ROTATING GUN RACK - WINCHESTER 12 GUN ROTATING RACK
BLACK

"Lazy Susan Rack For Display & Easy Access To Each Gun

Sturdy “Lazy Susan” style rack of steel and %" plywood laminate holds 12

long guns for convenient storage and display. Recessed polymer boot in the —
base cradles each gun’s buttplate, while felt-lined notches with soft rubber

fingers securely grasp the forearm, so your guns can’t slip off the rack. Steel

central support post with telescoping height adjustment. Attractive wood grain

pattern on the laminate, with Winchester logo on the post. Smooth, silent-

rotating base makes this rack great for use in the corner of a room, an eye-

catching in-store display, or even inside a large gun safe.

Attributes

Name: WINCHESTER 12 GUN ROTATING RACK BLACK
Manufacturer: WINCHESTER
Product no.: 430107222
Mfr. No.: RASW003-MB
Capacity: 12

Colour: Black

Height (Inches): 38.6"
Length (Inches): 21.65"
Material: Wood

Style: Universal

Width (Inches): 21.65"
Delivery weight: 12.383kg
Shipping height: 630mm
Shipping width: 230mm
Shipping length: 630mm

e UPC: 877697004440
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ROTATING GUN RACK DI ARMERIA EQUIPMENT
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the ROTATING GUN RACK DI ARMERIA EQUIPMENT. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your gun rack. By following these guidelines, you can help
prevent accidents and ensure that your gun rack serves its purpose effectively.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the gun rack is placed on a flat, stable surface to prevent tipping.

Regularly check the integrity of the rack, including the stability of the base and the condition of the
materials.

Ensure that the gun rack is used only for its intended purpose - storing and displaying long guns.
Keep the area around the gun rack clear of obstacles to prevent accidents.

Always supervise children and vulnerable individuals around the gun rack.

In case of any defects or damages, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that all firearms are unloaded before placing them on the rack.

Avoid overloading the gun rack beyond its capacity of 12 long guns.

When rotating the rack, do so slowly and carefully to prevent firearms from falling.

Use the feltlined notches and polymer boot properly to secure firearms in place.

Do not attempt to adjust the height of the rack while firearms are stored on it.

Keep the rack away from heat sources and direct sunlight to prevent material degradation.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking the Rack

o Carefully remove the gun rack from its packaging.
o Inspect all components for any signs of damage or missing parts.

2. Setting Up the Rack

o Place the rack on a level surface.
o Ensure that the base is sturdy and stable before placing firearms on it.

3. Adjusting the Height

o To adjust the height, loosen the central support post's locking mechanism.
o Adjust to the desired height and securely tighten the locking mechanism.

4. Storing Firearms

o Ensure all firearms are unloaded before placing them on the rack.

o Place the butt of each firearm into the recessed polymer boot at the base.

o Position the forearm of each firearm into the feltlined notches, ensuring they are securely held by
the soft rubber fingers.

5. Using the Rotating Feature



o Gently rotate the rack to access different firearms.
o Avoid sudden movements to prevent firearms from dislodging.

6. Regular Maintenance

o Periodically check the rack for stability and wear.
o Clean the rack with a damp cloth to maintain its appearance.

Disposal Instructions

¢ When disposing of the gun rack, follow local regulations regarding waste disposal.

¢ If the rack is no longer usable, consider recycling the materials where possible.

¢ Ensure that any firearms or ammunition are stored securely and disposed of in accordance with local
laws.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the ROTATING GUN RACK DI ARMERIA EQUIPMENT, please refer to the
contact information provided by the manufacturer. Ensure to have the product details ready when seeking
assistance.

By adhering to these safety guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your ROTATING
GUN RACK DI ARMERIA EQUIPMENT. Thank you for your attention to safety.



Sakerhetsinstruktioner for ROTATING GUN RACK
WINCHESTER 12 GUN ROTATING RACK BLACK

Introduktion

Tack for att du har valt ROTATING GUN RACK WINCHESTER 12 GUN ROTATING RACK BLACK. Denna produkt ar
utformad for att ge saker och bekvam férvaring av dina langvapen. For att sakerstalla en trygg anvandning av
produkten, vanligen I1as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produkten ar avsedd for saker anvandning av langvapen och ar inte en leksak. Hall alltid produkten utom
rackhall fér barn.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador. Anvand inte produkten om den ar
skadad.

Folj alltid tillverkarens anvisningar for installation och anvandning.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om &terkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att alla vapen ar korrekt placerade i stallet och att de inte kan falla ut.

Anvand alltid produkten pa en plan yta for att forhindra att den valter.

Undvik att 6verbelasta stallet med fler &n 12 langvapen.

Hall handerna borta fran roterande delar nar stallet anvands for att undvika klamrisk.
Anvand inte produkten om den ar fuktig eller blét, eftersom detta kan paverka stabiliteten.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

Installation:

o Placera stallet pa en stabil, plan yta.

o Kontrollera att basen ar helt i kontakt med ytan.

o Montera stalcentralen enligt tillverkarens anvisningar.
o Justera hojden pa stodposten sa att den ar stabil.

Anvandning:

[¢]

Lasta inte mer an 12 langvapen i stallet.

Se till att varje vapen ar ordentligt placerat i urtagen.

Anvand det teleskopiska hojdjusteringssystemet for att justera stallet efter behov.
Roterar stallet forsiktigt for att visa vapen utan att riskera att de faller.

[¢]

o

[¢]

Avfallshantering

e Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett sakert satt.
e Atervinn materialet nar det ar méjligt, och félj lokala riktlinjer for avfallshantering.
¢ Ta bort alla delar av produkten innan du kasserar den, for att sakerstalla att den inte kan anvandas av

barn eller andra obehdériga.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterférsaljare. Se
till att ha produktens serienummer och ink6psinformation tillganglig for att fa basta mojliga support.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en sdker anvandning av ROTATING
GUN RACK WINCHESTER 12 GUN ROTATING RACK BLACK.
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